PROJEKT AR 2026

Talysh

Om Gud talar mitt
sprdk, d& ar budskapet
ocksd for oss

land muslimska talysh-folket i sédra

Azerbajdzjan och norra Iran viixer
en rorelse av mdnniskor som for forsta
gdngen far héra och ldsa Guds ord pd
sitt eget sprdk. N&r mdnniskor far héra
Bibeln pd talysh sker ndgot djupt och
personligt. Det stdrker deras kulturel-
la och andliga identitet, gor budskapet
mer begripligt och skapar férvandling i
bade liv och gemenskap.

De delar av Bibeln som redan har publicerats pd talysh anvands flitigt i hemgrupper,
smd forsamlingar och personliga andakter. Manga dldre och landsbygdsbor laser tex-
terna dagligen, och yngre delar digitala ljudfiler dver sociala medier.

En dldre kvinna som i dratal kdmpat med att férstd Bibeln pd azerbajdzjanska utbrast
efter att ha hort samma text pd talysh: “Nu kdnns det som att Gud talar direkt till mig.”
Sedan dess laser hon dagligen, och hon vittnar om helande under sjukdom. | en hem-
grupp fick dven flera kvinnor nytt mod ndr de borjade ldsa Bibeln pd talysh. De som tidi-
gare varit tysta vagade pldtsligt stalla frédgor och dela sina tankar. Texten hjdlpte dem
att se sitt eget varde och sin vardighet. Ocksé en ung man som sékte sanningen berdt-
tar att evangeliet slutade kdnnas frammande ndr han hérde det pd sitt eget sprdk: “Om
Gud talar mitt sprdk, dé& ar detta budskapet ocksd for oss.”

Det finns smd& men vdxande grupper av troende bland talysh, och de anvdnder regel-
bundet det 6versatta bibelordet. Fér manga ar talysh fortfarande hjartats och hem-
mets sprdk, och forstéelsen blir djupare ndr texten dr pd modersmdlet. Hela Bibeln
behovs for forkunnelse, 1arjungatrdning, till undervisningsmaterial och barnberattelser,
for personlig och familjemassig I&sning och for en stdrkt kristen identitet och lokal ledar-
skapsutveckling. Redan nu arbetar teamet med ljudinspelningar, studiehandledningar,
barnmaterial, ledartrdning och i framtiden dven en mobilapp med hela Bibeln.

Hur langt har arbetet kommit - och vad saknas?

Nya Testamentet dr redan klart och drygt hdlften av Gamla Testamentet Ar Sversatt.
Arbetet fortsdtter, men bristen pd stabil finansiering gor att tempot blivit oregelbun-
det. For att kunna slutféra dversattningen och offentliggdra nya bdcker behdvs stod till
arvode for dversattare, redaktdr och konsult, for resor till avlidgsna omréden foér testning
av dversatt material, fér layout och formgivning, for publicering av material under 2026,
samt for produktion av ljudinspelningar.

Vill du vara med och ge talysh-folket hela Bibeln pd det sprak som talar till deras hjar-
tan? Ditt stdd hjdlper manniskor att férstd, véxa och upptdcka att budskapet verkligen
ar for dem.
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for de bibelldsa folken

“Nu kanns
det som att
Gud alar
direkr ¢ill
mig.”
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Mark gévan med
“TALYSH”.
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